
Etude n°2 : AU XVIème siècle, dans la ville de Goa en Inde, différents mondes se rencontrent.







Le monde en 1580



Document introductif : Carte  de Goa par l’aventurier et espion Hollandais Jan Huyghen van Linschoten, vers 1590.



• Document introductif : Musulmans, hindous et chrétiens à Goa au XVIe siècle
Du temps de Linschoten, à l’exception de quelques ambassadeurs d’Etats musulmans voisins, tous les 
musulmans ont quitté Goa. En 1510, avant que la ville ne soit prise par les Portugais, elle en comptait pourtant un 
grand nombre […] Les conquérants portugais s’empressent de les massacrer et, à défaut de compagnes 
ibériques, ils épousent leurs veuves. Jusqu’en 1540, Goa est relativement tolérante : nul ne s’inquiète des 
pratiques religieuses de ces femmes. […] En 1540, les musulmans et les hindous de Goa vont subir un retour de 
bâton. Les Portugais rasent plusieurs centaines de temples hindous […] Les hindous sont contraints de se 
convertir au christianisme sous les pressions des premiers missionnaires jésuites arrivés en 1542. Ces derniers 
fondent l’église de Saint-Paul au sud-est de la ville. […] Les Jésuites exercent une influence considérable sur la 
politique culturelle de la ville. […] 
Dans les années 1560, Goa compte encore quelques musulmans, dont l’un a laissé une trace dans les archives. 
Le 30 novembre 1557, dans une lettre envoyée de Goa à ses collègues de la compagnie de Jésus à Coïmbre, le 
jésuite Luis Fróis rapporte en effet que « dans cette ville a été convertie une Mauresse de grande qualité, fille du 
Maure Meale ». […] Qui pouvait bien être ce Meale ? 

• Source: SUBRAMANYAM Sanjay, Comment être un étranger, Goa, Ispahan, Venise, XVIe – XVIIe siècle, Alma 
éditeur, 2011, 2013 pour la traduction française.



Problématique : 

• Qui est Meale ? Que nous apprend son parcours sur la « rencontre » entre « différents mondes » en Inde 
au XVIème siècle ?



Dossier documentaire n°2 : Meale : un prince musulman au contact des Portugais dans la ville de Goa en Inde 
au XVIème siècle : LE REGARD DES PORTUGAIS

• Problématique : Pourquoi Meale se retrouve t-il « bloqué » à Goa ? Quel est le rôle des Portugais au sujet de la 
présence de Meale à Goa ? Comment les Portugais profitent-ils de cette situation de conflits entre les princes 
musulmans du Deccan ?

 
• Document 1 : Au milieu du XVIème siècle, les seigneurs des Royaumes du Deccan veulent que le prince musulman 

Meale deviennent roi d’un ce ces royaumes : le Bijapur. Voici ci-dessous le regard et le rôle des Portugais dans cette 
« épopée ».  

 
« Les seigneurs du Deccan se sont soulevés contre le tyran Ibrahim’ Adil Khan et ont voulu mettre à sa place un des 
ses oncles, que l’on appelle Meale. […] Celui-ci s’est réfugié à Cambay pour échapper à Ibrahim qui voulait sa mort. 
Notre voisin, Asad Khan Lari l’a persuadé de prendre le pouvoir. » 
Dans les années 1540, Asad Khan Lari cherche à persuader Meale de quitter le Gujarat pour revenir au Bijapur. Pour 
cela il va faire appel aux Portugais. […] Les Portugais acceptent […] et ils chargent un certain Lobato de rapatrier 
Meale. […] Par le biais d’intermédiaire musulmans, il approche Meale. […] Meale est partant : « Il laissa tout derrière 
lui. »  […] 
Dom Garcia revient sur cet épisode : « L’arrivée de ce Meale a déclenché bien d’autres évènements […]. Apprenant 
que j’avais fait mander cet homme ici (à Goa), Ibrahim Adil Khan envoya des ambassadeurs qui promirent au 
gouverneur une généreuse récompense s’il l’empêchait de rentrer. Asad Khan Lari envoya lui aussi des émissaires qui, 
[…] voulaient que cet homme leur soit remis pour qu’ils puissent le nommer roi. Le gouverneur finit par accepter l’offre 
d’Ibrahim Adil Khan […] et acceptait de recevoir de lui les terres de Sallsete et de Bardes ».  […] Depuis les années 
1520, les portugais espèrent annexer […] ces terres fertiles. […] Pour les Portugais, l’arrivée du prince à Goa est une 
véritable aubaine.

• Source : D’après  des extraits de rapports du Portugais Dom Garcia de Castro, capitaine de Goa en 1543 et 
envoyés au roi du Portugal João III.



• Dossier documentaire n°2 : Meale : un prince musulman au contact des Portugais dans la ville de Goa en Inde au 
XVIème siècle : LE REGARD DU PRINCE MUSULMAN MEALE

• Problématique : Quel regard porte Meale sur sa présence à Goa ? Quelles sont ses relations avec les Portugais ? 
 

• Document 2 : Nous n’avons pas encore donné la parole à Meale. Comment percevait-il ces rebondissements ? La 
première des lettres, adressée au roi dom João III en décembre 1548, présente une version des faits […] 

 
« A l’instigation d’Asad Khan Lari, le capitaine de Goa m’a fait venir dans cette ville de Goa qui est la vôtre, où j’ai été 
retenu prisonnier dans la forteresse pendant quatre ans et privé de ma liberté. […] Mais je me trouve dans une grande 
détresse, contraint pour subvenir à mes besoins de vendre les bijoux de ma femme et de mes enfants et tout ce que je 
possède. […] C’est pourquoi je demande à Votre Majesté de m’accorder la permission de rentrer dans mon pays, […] » 
Fin 1551, soit huit ans après son arrivée à Goa, il fait le bilan de sa situation dans une lettre à dom João III : 
« Monseigneur : Moi, Meale, de vous j’ai reçu cette année une lettre m’allouant […] 2000 cruzados, ce dont je me suis 
grandement réjoui. […] Vous me feriez une grande faveur en m’autorisant à quitter cette ville ». 
Son souhait de rentrer dans son pays sera finalement exaucé mais dans des circonstances assez différentes de celles 
qu’il imaginait. Depuis le début des années 1550, les relations des Portugais avec Ibrahim Adil Khan s’étaient dégradées 
et ils lui avaient livré plusieurs batailles. […] Le 30 avril 1555, l’Estado da India s’engage à emmener Meale […] et à le 
proclamer sultan de Bijapur, avant de l’aider à reconquérir ses terres. […] L’opération de la « reconquête » du Bijapur est 
un fiasco total : Meale rentre à Goa, ville où il ne se sent absolument pas chez lui. […]Mais l’abandon  de ces projets tient 
surtout au fait qu’en 1550-1560, les relations entre Goa et le successeur d’Ibrahim Adil Khan se détendent. Les Portugais 
vont même l’espoir de nouer une alliance avec lui contre les Ottomans. Meale perd ainsi de son importance politique. […] 
Meale passera le restant de ses jours à Goa.
Source : en italique : Extraits de lettres, adressées au roi du Portugal dom João III en décembre 1548 et en 1551 par 
Meale.
Textes extraits du livre de l’historien Sanjay Subrahmanyam, Comment être un étranger ? 2013.



• Dossier documentaire n°2 : Meale : un prince musulman au contact des Portugais dans la ville de Goa en Inde au 
XVIème siècle : LES CONSEQUENCES DE LA RENCONTRE

• Problématique : Quelles sont les conséquences de la rencontre entre le monde musulman de Meale et le monde 
chrétien portugais ?

• Document 3 : Le 30 novembre 1557, dans une lettre envoyée de Goa à ses collègues de la Compagnie de Jésus à 
Coïmbre, le jésuite Luis Fróis rapporte […] que « dans cette ville a été convertie une Mauresse de grande qualité, fille du 
Maure Meale. […] Ajoutons qu’à côté de chez lui habitait une femme noble, […] épouse de Diogo Pereira ; tous deux sont 
amis de la Compagnie. Il semblerait que l’épouse de Pereira et la fille de Meale se soient parlé par la fenêtre. […] Maria 
Toscana, l’épouse de Diogo Pereira, l’a persuadé de se faire chrétienne et au bout d’un an la jeune fille a fini par en 
manifester le désir. »
Cette jeune musulmane comprend le portugais, elle reçoit souvent la visite de Maria Toscana et il lui arrive même de 
passer une nuit chez elle quand Diogo Pereira voyage en Chine. De toute évidence, Meale n’exerce pas sur sa fille une 
surveillance très stricte.  Mais, de là à introduire chez lui un prêtre catholique ou à emmener sa fille à l’église pour l’y faire 
baptiser […], il faudra faire intervenir les pouvoirs […] du gouverneur.  Il est convenu que, le jour dit, « le gouverneur ira 
entendre la messe […] et, sur  le chemin de l’église, il enlèvera la jeune fille de la maison de son père ». […]  Cinq jours 
après, elle est baptisée. […] Pour Meale et son épouse, cette mésaventure est affligeante. La mère « se rasa la tête en 
signe de deuil ». Peu après le baptême, les parents semblent pourtant s’être résignés : « Quelques jours après, le père et 
la mère demandèrent à voir leur fille ; le gouverneur la raccompagna en personne, avec Maria Toscana, et il revint le soir 
la ramener chez lui ». 
Source : En italique, Extraits d’une lettre envoyée de Goa à ses collègues de la Compagnie de Jésus à Coïmbre, par le 
jésuite Portugais Luis Fróis.
Textes repris dans livre de l’historien Sanjay Subrahmanyam, Comment être un étranger ? 2013.



• CONSIGNE : Votre objectif est d’étudier les origines, les conditions et les conséquences de la rencontre du prince 
musulman Meale et des Portugais à Goa en Inde au XVIème siècle.
Pour atteindre cet objectif vous allez enquêter sous la forme d’un travail collaboratif.

 
• Etape 1 : Lis attentivement ton document. Indique qui est l’auteur des extraits en italique. Cela te permet de savoir qui 

s’exprime. Note ensuite tous les éléments qui te permettent de répondre à la problématique du dossier documentaire.
• Etape 2 : Partagez ensemble le résultat de chacune de vos enquêtes au sujet de ce prince musulman à Goa.
• Etape 3 : Construisez ensemble une carte mentale qui aura pour thème : Meale : un prince musulman au contact des 

Portugais dans la ville de Goa en Inde au XVIème siècle
• Vos réponses doivent ensuite vous permettre de remplir 3 branches :

Branche 1 : LE REGARD DES PORTUGAIS
Branche 2 : LE REGARD DU PRINCE MUSULMAN MEALE
Branche 3 : LES CONSEQUENCES DE LA RENCONTRE



• Documents complémentaires…
















